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 उ�सवा िनध�नानां  न, सि�त ते धिननां ननु ।
 िनध�नानां  ततो  �ेषो, धिननां  राग एव िह ॥९६॥
	 उ�सव िनध�न� के नह� होते, वे तो धिनक� के ही होते ह� । िनध�न� को तो उन उ�सव� से �ेष होता है और धिनक� 
को राग ही ।

 There are no festivals for the poor; they are only for the rich. The poor resent the 
festivals and the rich love them. 

	 उ�-द�ड-भयं यावत्, क�यािप   �या�    चेतिस   ।
 सदाचारी न तावत् �यात्,  कोऽिप य�ना�तरैः �िचत् ॥९७॥
	 जब तक िकसी के मन म� उ�द�ड का भय नह� होता है, तब तक कोई भी कह� पर दसरे य�न� से सदाचारी नह� ू
बनता ।

 Unless there is  fear from drastic/extreme punishment, nobody, nowhere can become a
good-natured by any other means

	 एकतायां सुख सव�, तद-भ�े सुख निह ।ं ं्
 एक�वं बुि�म�तो न, नाशयि�त कदाचन ॥९८॥
	 एकता म� सब सुख रहता है । उस एकता का भ� हो जाने पर सुख नह� िमलता, अतः बुि�मान् कभी भी एकता 
को न� नह� करते ह� ।

 There is all kind of happiness in unity. There is no happiness if this unity is broken. 
Therefore, an intelligent person never destroys unity.
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	 एकैकोऽिप �णोऽतीव, रा�� �य िक न मू�यवान् ? ।ं
 हा  ह�त  !  त�य र�ायै,  �यानं    नैव    �दीयते  ॥९९॥
	 रा��  का एक एक भी �ण �या मू�यवान् नह� है ? हा ! खदे है, उस �ण क� र�ा के िलये �यान नह� िदया जाता ।

 Isn't every moment of the nation priceless? Yes! It's a pity that nobody pays any 
attention to protect this moment.

	 एको  देवः  एका  भाषा ,एका िलिपः  एकः  नेता ।
 एकः धम�ः एका नीितः, िन�यं सौ�यं द�े शाि�तम् ॥१००॥
	 एक देवता, एक भाषा, एक िलिप, एक नेता, एक धम� और एक नीित सदा सुख शाि�त िदया करती है ।

 One god, one language, one script, one politician, one dharma and one policy 
always bring peace and happiness. 

	 एकः �वदेशब�धु�चेद, िभ�ते  परदेिशनम् ।्
 तह�दं सव�काराय, िक न ल�ाकरं महत् ? ॥१०१॥ं
	 यिद एक �वदेशी ब�धु परदेशी से िभ�ा माँगता है, तो �या यह सरकार के िलये  महान् ल�ाकारी नह� है ?

 Isn't it shameful for the government of the country that citizens are asking for help 
from the foreigners?

	 एकः  स�प�ते  य�,  ि�तीय�च िवप�ते ।
 त� �शासनं िक न, दोषपूण� ? िनग�ताम् ॥१०२॥ं
	 जहाँ एक स�प� हो जाता है और दसरा िवप� । �या वहाँ �शासन दोषपूण� नह� है ? बताओ ।ू
  Isn't the fault of the administration if one becomes richer and other poorer?  Do say. 

  एतावां�तु  धनी  सव�,  भवेदेवेह भूतले ।
� त�याव�यकता  येन,  न  ित�ेयुरपू�रताः ॥१०३॥
� इतना तो धिनक इस भूतल पर सभी को होना चािहये िक िजससे उसक� आव�यकताय� अपूण� ह�ई न रह� ।

 On this planet, everybody should be only so rich that their needs should not be 
unfulfilled
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